Crystal Night Light Manual
Dear user
Thank YOU for choosing this crystal ball night light. It adopts 3D laser engravmg
technol ¥ and the lamp holder is equipped with an efficient and energy-saving LE
color light source, adding a mysterious and warm atmosphere to your home environment.

1 Product composition
This product mainly includes crystal glass balls, LED bases, and USB power cables

2 Usage:

Place the crystal ball on the LED base to ensure stable contact. Connect the USB power
cord to the corresponding power outlet, and the LED base will light up.

3 Notes:

(1) Please do not use this product \n damp or high temperature environments to prevent
hazards such as electric shock of

(2) Please do not allow children under 10 years old to use this product alone to avoid
accidental ly ingesting small parts or electric shock

3) If there is a product malfunction or abnormal situation, please immediately cut
of f the power.

(4) When cleaning the product, please disconnect the power first, then use a dry and
soft cloth to wipe

4 Maintenance and storage
When not in use for a long time, it is recommended to store the product in a dry and

cool place. Regularly clean the crystal ball and base to maintain their beauty and
brightness.

Thank you for reading this manual
Wishing you a pleasant usel
Manufacturer — Pujiang Longjiu trading Co.. LTD



Manual de luz nocturna de cristal
querido usuario

Gracias por elegir esta luz nocturna de cristal de Bali. Adopta la tecnologfa de grabado l4ser
3Dy el portaldmparas esta equipado con una fuente de luz LED de color eficiente y
de bajo consume, que afiade un ambiente misteriosa y célido al entorno de tu hogar.

Composicién del producto: .
Este producto incluye principalmente bolas de cristal, bases LED y cables de alimentacién USB.

2 Uso
Coloque la bola de cristal en la base LED para asegurar un contacto estable. Conecte la alimentacién USB.
Conecte el cable a la toma de corriente correspondiente y |la base LED se iluminara.

3 Notas:

(1) Por favor, no utilice este producte en ambientes himedos o con altas temperaturas para evitar
Peligros como descarga eléctrica o incendio.

(2) No permita que los nifios menores de 10 afios utilicen este producto solos para evitar
ingestin accidental de piezas Fequenas o descarga eléctrica.

(3) Si hay un mal funcionamiento del producto

0 una situacién anormal, corte la energia inmediatamente.

(4) Al limpiar el producto, desconecte primero la alimentacién y luego utilice un pafio secoy

Pafio suave para limpiar.

4 Mantenimiento y almacenamiento:

‘Cuando no se utiliza durante un tiempo prolongado, se recomienda guardar el
producto en un lugar seco y fresco. Limpie regularmente la bola

de cristal y |a base para mantener su belleza y brillo.

Gracias por leer este manual.

iLe deseo un uso agradable!

Fabricante Pujiang Longji u trading Co.: LTD



Kristall-Nachtlicht-Handbuch
Lieber Nutzer
Vielen Dank, dass Sie sich fiir diese Kristallkugel-Nachtlampe emsch\eden haben. Sie verwende(

die 3D-1 technologie und der L ist mit einer
LED-Farbli die lhrem eine imni und warme At phare verleiht.

1 Produktzusammensetzung:
Dieses Produkt beinhaltet hauptsachllch Kristallglas-Kugeln, LED-Sockel und USB-Stromkabel.

2 Verwendung:
Platzieren Sie die Krist: lkuge\ auf dem LED-Sockel, um einen stabilen Kontakt zu gewdhrieisten. Verbinden Sie das USB-Kabel mit der Stromversorgung.

SchlieRen Sie das Netzkabel an die entsprechende Steckdose an, und die LED-Basis leuchtet auf,

3 Anmerkungen:

(1) Bitte verwenden Sie dieses Produkt nicht in feuchten oder | mit hohen um dies zu verhindem
Gefahren wie Stromschlag oder Feuer

(2) Bitte erlauben Sie Kindern unter 10 Jahren nicht, dieses Produkt allein zu verwenden, um zu vermeiden
versehentliches Verschlucken von Kleinteilen oderstromschlag

(3) Wenn eine Fehlfunktion des Produkts oder eine ung he

Situation vorliegt, unterbrechen Sie bitte sofort die Stromversorgun;

(4) Reinigen Sie das Produkt, trennen Sie bitte zuerst die Strcmversargung und verwenden Sie dann ein trockenes und

Weiches Tuch zum Wischen.

4 Wartung und Lagerung:

‘Wenn das Produkt langere Zeit nicht benutzt wird, wird empfohlen, es an
einem trockenen und kiihlen Ort zu lagern. Reinigen Sie die Kristallkugel
und den Sockel regelm&Rig, um ihre Schénheit und Helligkeit zu erhalten.

Vielen Dank, dass Sie dieses Handbuch gelesen haben

Wir wiinschen Ihnen eine angenehme Nutzung!

Hersteller Pujiang Longji u trading Co.: LTD



Manuel de la lampe de nuit Crystal

Cher utilisateur

Merci d'avoir choisi cette lampe de cristal de nuit. Elle adopte la technalogie de gravure
laser 3D et le support de lampe est équipé d'une source de \umlere LED couleur
efficace et économe en energle. ajoutant une ere et avotre

1 Composition du produit:
Ce produit comprend prlnclpalsmem: des boules en verre de cristal, des bases LED et des cables d'alimentation USB

2 Utilisation :
Placez la boule de cristal sur la base LED pour assurer un contact stable. Connectezl alimentation USB
Branchez le cordon sur la prise de courant correspondante et la base LED s'allumera,

3 Remarques:

(1) N'utilisez pas ce produit dans des envirannements humides ou a haute température pour éviter
des dangers tels que des chocs électriques ou des incendies

(2) Veuillez ne pas permettre aux enfants de moins de 10 ans d'utiliser ce produit seuls pour éviter
ingestion accidentelle de petites piéces ou choc électrique.

(3) En cas de dysfonctionnement du produit ou

de situation anormale, veuillez immédiatement couper |'alimentation.

Lors du nettoyage du produit, veuillez d'abord débrancher I'alimentation, puis utilisez un chiffon sec.

Tissu doux pour essuyer.

4 Entretien et stockage :
Lorsqu'il n'est pas utilisé pendant une longue période, il est recommandé de ranger

le produit dans un endroit sec et frais. Nettoyez réguliérement la boule
de cristal et le socle pour maintenir leur beauté et leur brillance.

Merci d'avoir lu ce manuel
Je vous souhaite une utilisation agréable !

Fabricant Pujiang Longji u trading Co.: LTD
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Manuale Crystal Night Light

caro utente

Grazie per aver scelto questa lampada notturna con sfera di cristallo. Adotta la tecnologia di
incisione laser 3D e il portalampada & & dotato di unasorgente |luminosa LED a
colori efficiente e a risparmio g , che aggiunge un'atmosfera misteriosa e calda all'ambiente domestico.

1 Composizione del prodotto:
Questo prodotto include principalmente sfere di vetro cristallo, basi LED e cavi di alimentazione USB

2 Utilizzo:

Posizionare la sfera di cristallo sulla base a LED per garantire un contatto stabile. Collegare |'alimentazione USB
cavo alla presa di corrente corrispondente e la base a LED siilluminera,

3 Appunti:

(1) Si prega di non utilizzare questo predotto in ambienti umidi o ad alta temperatura per evitare
rischi come scosse elettriche o incendi

(2) Si prega di non consentire ai bambini di et inferiore a 10 anni di utilizzare questo prodotto da soli per evitare
ingestione accidentale di piccole parti o scosse elettriche.

(3) Se si verifica un malfunzionamento del prodotto

0 una situazione anomala, interrompere immediatamente |'alimentazione.

Quando pulisci il prodotte, ti preghiamo di scollegare prima |'alimentazione, poi utilizza un panno asciutto e

panno morbido per pulire.

4 Manutenzione e conservazione:
‘Quando non viene utilizzato per un lungo periodo, si consiglia di riporre

ilprodotto in un luogo fresco e asciutto. Pulisci regolarmente la sfera
di cristallo e la base per preservarne la bellezza e la luminosita.

Grazie per aver letto questo manuale
Tiauguro un piacevole utilizzo!

Produttore Puj e Longj sono tradizioni della Co.: LTD
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Crystal Night Light Manual

kéra anvandare

Tack for att du valde denna kristallkula Den anvénder 3D-1
och lamphéllaren &r utrustad med ffektiv och energib LED-fargljt
vilket ger en mystisk och varm atmosfar till din hemmiljs.

1 Produktsammansénmn%
Denna produkt innehdller huvudsakligen kristallglaskulor, LED-baser och USB-kablar

2 Anvéndninﬁ:
Placera kristallkulan pa LED-basen fér att sakerstalla stabil kontakt. Anslut USB-strommen
Anslut sladden till motsvarande eluttag sa ténds LED-basen.

3 Anteckningar:

(1) Anvand inte denna produkt i fuktiga eller hoga temperaturer for att forhindra
faror som elchock eller brand

(2) Latinte barn under 10 ar anvanda denna produkt ensamma for att undvika
Kan du fa i dig sma delar eller elektriska stotar.

(3) Om det uppstar ett produktfel eller

onormal situation, vanligen sla omedelbart av strmmen.

Nar du rengdr produkten, koppla férst bort strommen och anvand sedan en torr och

mjukt tyg for att torka.

4 Underhall och forvaring:
Narden inte anvands under en |angre tid rekommenderas det att

férvara produkten pa en torr och sval plats. Rengdr regelbundet
kristallkulan och basen for att bevara deras skénhet och glans.

Tack for att du ldser denna manual
Onskar dig en enkel anvéndning!

Tillverkare Pujoch Longj i traditionen av Co.: LTD



Manual pro osvétleni Crystal Night
drahy uzkvateli

Dékup za vyhér této krystalové nocki lampy. Pouzi/4 technologii 3D laserového

i a drzdk lampy je vyl a energeticky Gspornym LED
svételnym zdrojem, ktery dodéva vas¥mu domécimu prostr¥di tajemnou a teplou atmosféru.

1 Slozéni ﬁroduktu: , _
Tento produkt zahrnuje prédevsin sklenéné koule, LED podstavce a USB napéjeci kabely.

2 Pouzlti:
Umistéte kristdlovou kouli na LED zakladnu, abyste zajistili stabilni kontakt. Pripojte napajeni USB.
Pripojte kabel do odpovidajici zasuvky a LED zakladna se rozsviti,

3 Poznamky:

(1) Nepouzfejte tente produkt ve vihkém prostrédi nebo prostrédi s vysokou teplotou, aby se zabranile
nebezpeck jako je draz elektrickym proudem nebo pozdr

(2] Prosim, nedovolte détem mladsfm 10 let pouzival tento produkt bez dozoru, abyste se vyhnuli
urazu, ozt malych cisti nebo (razu elektrickym proudem.

(3) Pokud dojde k porusé vyrobku

nebo abnormdlni situaci, okamzié vypnéte napajeni.

(4) Pricisteni produktu nejprve odpojte napéjeni a poté pouzljte suchy a

mékka utérka k utirani

4 Udrzba a skladovani:
Pokud se produkt delsFdobu nepouziva, dopoructije se skladovat

ho na suchém a chladném misté. Pravidelné citéte kristlovou
kouli a podstavec, abyste zachovali jejich krasu a jas.

Dékujeme, i jste si précitli tento navod
Préjeme vam prijemné pouziti!

Vyrobee Pujiang Longjiu trading Co.: LTD
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Podrecznik Crystal Night Light

drogi Uzytkowniku

Dzigkujemy za wybér tej kry j lampki nocnej. technologie g
3D, a uchwyt lampy wyp ony jest w wydajne i energooszczedne
zfédio swiatla LED, dodajac tajemnicza i ciepla atmosfere do Twojego domu.

1 Skiad produktu:
Ten produkt zawiera gléwnie szklane kule, podstawy LED i kable zasilajace USB

2 Zastosowanie:
Umiesc krysztalowa kule na podstawie LED, aby zapewnic §tabilny kontakt. Podiacz zasilanie USB
Podtacz kabel do odpowiedniego gmazdka elektrycznego, a podstawa LED zaswieci sie.

3 Uwagi:
(1) Aby temu zapobiec, nie uzywaj tego produktu w srodowisku wilgotnym lub o wysokiej temperaturze
zagrozénia takie jak porazénie pradem lub pozar

(2) Prosimy, nie zezwalaj dzieciom ponizé] 10 lat na samodzielne korzystanie z tego produktu, aby uniknac”
przypadkowe potkniecie malych czes¢i lub porazénie pradem.

(3) W przypadku awarii lub wystapienia

nietypowej sytuacji nalezy natychmiast odlaczyc zasilanie.

(4) Podczas czyszczenia produktu, odfacz go najpierw od zasilania, a nastepnie uzyj suchej i

migkka szmatka do wycierania

4 Konserwacja i przechowywanie:
Jesti produkt nie jest uzywany przez dhuzszy czas, zaleca sie

przechowywanie go w suchym i chtodnym miejscu, Regularnie czys¢ kule
krysztalowa | podstawe, aby zachowac fch piekno i blask.

Dzigkujemy za przeczytanie te] instrukcji
Zycze mitego uzytkowania!

Producent Pujiang Longj i uhandlujaca Sp.z0.0.



Crystal Night Light-handleiding
beste gebruiker
Bedankt dat je voor deze kristallen bol nach\lamp hebt gel-(ozen Hu maakt

gebruik van 3D-laser gie en met fficiénte en
energiezuinige LED-kleurenlichtbron, watesn ysterieuze enwarne sheer aan Je hujs toevoegt.

1 Productsamenstelling:
Dit product bevat hoofdzakelijk kristallen glazen bollen, LED-bases en USB-stroomkabels

2 Gebruik:
Plaats de kristallen bol op de LED-basis voor stabiel contact. Sluit de USB-voeding aan
steek de stekker in het bijbehorende stopcontact en de led-basis zal oplichten,

3 Aantekeningen:
{1) Gebruik dit product alstublieft niet in vochtige ingen of ingen met hoge omditte

gevaren zoals elektrische schokken of brand
(2) Sta kinderen jonger dan 10 jaar niet toe dit product alleen te gebruiken om te voorkomen

het per ongeluk inslikken van kleine onderdelen of een elektrische schok.
(3) Indien er sprake is van een productstoring of een
abnormale situatie, dient u onmiddellijk de stroom uit te schakelen.
Bij het schoonmaken van het product, koppel dan eerst de stroom los en gebruik vervolgens een droge en
zacht doek om af te vegen.

4 Onderhoud en opslag:
‘Wanneer het lange tijd niet in gebruik is, wordt aangeraden het product op

een droge en koele plek op te bergen. Maak regelmatig de kristallen
bol en de basis schoon om hun schoonheid en helderheid te behouden.

Bedankt voor het lezen van deze handleiding

Veel gebruiksplezier gewenst!

Fabrikant Pujen ang Longj in de traditie van Co.: LTD



Kristaly Ejszakai Fény Kézikényv

Kedves felhasznélé
éném, hogy ezt a kristd &jszakai fényt va 3D lézerg asi bgid
alkalmaz, és a lampafoglalat egy hatékony és energi ékos LED szines fényforrdssal

van felszerelve, amely titokzatos és meleg hangulatot klcsénéz otthoni kdrnyezetének.

Termék osszetétele:

]
A termék foként kristalyliveg gomboket, LED-es talpakat
és USB-s tapkabeleket tartalmaz. 2 Hasznalat:

Helyezze a kristalygémbot az LED-es talapzatra, hogy stabil kapcsolatot biztosfl az USB-s 3 a
Akdbelt csatlakoztassa a megfelel6 konnektorhoz, és a LED-es alap kigyullad.

3 Megjegyzések:

(1) Kérjuik, ne hasznalja ezt a terméket nedves vagy magas ben a 6zés érdekében.

az dramiités vagy tiizveszélyhez hasonl6 veszélyek.
(2) Kérjtik, ne haszpél{'a ezt a terméket Gnmagaban
Akis véletlen | ‘ i

(3) Ha a termék meghibasodik vagy rendelle%\yes helyzet
|ép fel, kérjiik, azonnal kapcsolja ki a tapellatast.

(4) A termék tisztitasa el6tt hizza kia

tapkdbelt, majd szdraz és puha ruhdval torolje le.

4 Napi karbantartas és tarolas:
Atermék hosszabb ideig tarté hasznalaton kiviil helyezése esetén javasolt

széraz és hiivs helyen tarolni. A kristalygombot és az
alapot rendszeresen tisztitsa meg, hogy megérizze szépségét és fényét.

Készoném, hogy elolvasta ezt a kézikényvet.
J6 hasznalatot kivanunk!

Gyartd Pujiang Longj i u trading Co.: LTD



Manual do Crystal Ni ght Li ght
Caro utilizador

Obrigado por escolher esta luz noturna de bola de cristal. Ela adota tecnologia de gravagéo a laser
3D e o suporte da lampada é equipado com uma fonte de luz LED colorida eficiente
e de baixo consumo de energia, adicionando uma atmosfera misteriosa e aconchegante ao seu ambiente doméstico.

1 Composicdo do produto:

Este produto inclui principalmente bolas de cristal, bases
LED e cabos de allmenta%ao USB. 2 Utilizacdo:

Coloque a bola de cristal na bas para garantir um contacto estavel. Ligue a alimentagdo USB.
cabo ao'tomada de energia correspondente, e a base de LED acendera.

3 Notas:

(1) Por favor, ndo utilize este produto em ambientes himidos ou com temperaturas elevadas para evitar
perigos como choque elétrico ou incéndio.

(2) Por favor, ndo deixe criangas menores de 10 anos ou usar este produto sozinho para evitar
acidentalmente, gestando pecas pequenas ou choque elétrico.

(3) Em caso de avaria do produto

ou situacdo anormal, desligue imediatamente a alimentacéo.
(4) Ao limpar o produto, desligue primeiro a alimentacao e,

em seguida, utilize um pano seco e macio para limpar.

4 Manutengio e armazenamento:

Quando ndo estiver em uso por um longo periodo, recomenda-se armazenar
o produto em local seco e fresco. Limpe regularmente a bola

de cristal e a base para manter sua beleza e brilho.

Obrigado por ler este manual.
Desejando a vocé um uso agradavel!

Fabricante Pujiang Longjiu trading Co.: LTD



Kpu6taMo Nugta dwg Eyxetpt8io
Ayamnte(pnétn

g evxapIoToUfiE Tov BT QUTN T VUXTEPIVA Adfina kpuoTaXAVIG odatfag. YioBeTel Texvohoyid xapaEng Aedep
3d katt 0 Kartoxog AaprTnpa envat eEOTTNOHEYOS e ia aToSOTIKN Kal EVEPYEIaKa aMoBoTIKN
TN w0 LED, TpooBEtovTag pia puoTnpisn kat (EoT ATio6dalpa oTo otkiako ag mepiBakiov.

1 ZuvBeon mpoiovTtog:
AuTo o TtpoioY mepAapBarel kKupLOG kpuoTaXAveg yuaKiveg uaXeg,

@aéetq LED kat kaAw8ia TpOd)OSOGld% USB 2 Xp

[
omoBeTN6Te TV kpuoTakAivn cdaipa otn Badn LED yia va efacdakidete otabepn £nadn; 'zﬂizmz 70 kaAwB10 TPOPOSOaIAS USB.
TuvdebTe To KaAwBio otnv avtigtoixn mptla kat n faén LED Ba avadet.

SNUEWGEL:

(1) Napaxaw finv xpnotpoTOIELte QUTOTo T(PoioY o€ Lypah LYNANE Beppokpactdg MepiBaXhovTa yia TNy anoduyn”
Ki8UVoL 016G NAEKTPIKO BOK N ftupkayta!

(2) Napaxale6Be va unv MTpERETe 0€ atopa Katw Twy 10 E1WY va XPrOIHOTIOLEITE LOY0 QUTO 10 T(POIOY Yia Va TO aToSEXTEte
KataAaBog KﬂTdflOlﬂ] HIKPWY QVTIKEIHEYWY n‘q)\znpon)\qim
3) Eay TIpoioYTOG Nfin A

KataéTaon, nupuxu)\wﬁlukowrs QpESWS TNV TTapoxn PEVAATOC.

(4) Otav kaBapiZeTe 10 TPoi0Y, AMOCLVEESTE TTpwTa TNV TPOPOSOOIA Kal 0T

GUVERELQ XPNOILOTIOINGTE £¥a GTEYVOKal LaAKOTTaVI Y1a Va GKOUTHGETE.

4 Tuvmnpnon kat anodnkevon;:

Otav 8ev xpnotpornolertal yia peyako Xpoviko SladTnua, cuviotatal va anobnkeveTe To poiod
o€ Enpokat Spooepo fiepos. Kabapiete Taktikatnv kpuotaXAvn odaipa kat

0 Badn yia va S1atnpnéete TNV opopdiakal T GuTEVOTNTaTou.

Zag evxaplotw frou SlaBadate auto 1o eyxelpi8io
Zag EVXOMAOTE pia EVXapLoTn XPN6n!

Kataokevaotng  Moutd lavyk AovyKT 1avT ou TpavTivyk Ko.: ATA



Krystal Ni ght Li ght Manual
Kaere bruger

Tak for at vaelge denne krystalkugle natlampe. Den anvender 3D lasergraveringsteknologi,
og lampeholderen er udstyret med en effektiv og energibesparende LED-farvelyskilde,
der tilfajer en mystisk og varm atmosfzere til dit hjemmemilje.

Produktsammensaetning:

)
Dette produkt indeholder primeert krystalglas kugler,

LED-baser og USB-stramkabler. 2 Anvendelse:
PE\cer ry_stalggglen pa LED basen Por at S?kl’e sta%ﬂgontait. Tilslut USB-stremmen.
Saet ledningen iden tilsvarende stikkontakt, og LED-basen vil lyse op.

3 Bemarkninger:

(1) Brug venligst ikke dette produkt i fugtige eller hgje temperaturmiljeer for at forhindre
farer som f.eks. elektrisk stad eller brand.

(2) Undga at bruge dette produkt alene for at undga
Ved et uheld at indtage sma dele eller elektrisk sted.

(3) Hvis der opstar en produktfejl eller

unormal situation, skal du straks afbryde strommen.

(4) Nar du renger produktet, skal du forst afbryde stremmen og

derefter bruge en tor og blod klud til at terre af.

4 Vedligeholdelse og opbevaring:
Nar produktet ikke er i brug i laengere tid, anbefales det

atopbevare det pa et tort og koligt sted. Rengor krystalkuglen
og basen regelmeessigt for at bevare deres skonhed og glans.

Tak for at laese denne manual.
@nsker dig en behagelig brug!
Fabrikant Pujiang Longjiu trading Co.: LTD



